
原田英語の超絶名画ミュージアム ART  ×  ENGL I SH  WORKSHEET  問題編 1/3

Let's Look at Art!

Prince Balthasar Charles on Horseback

Class

No.

Name

Title: Prince Balthasar Charles on Horseback

Artist: Diego Velázquez (1599–1660)

Year: c. 1634–1635

Medium: Oil on canvas

Museum: Museo del Prado, Madrid

1 Find it! 絵の中から見つけて、○でかこもう。

☐ The round belly

☐ The prince's face

☐ The baton

☐ Guadarrama mountains

2 First look 最初に見たときの感想を書こう。

When I first saw this painting, I felt ______________ because ______________________.

Three colors I can see: ①__________ ②__________ ③__________

3 Words — Match them. 英語と日本語を線で結ぼう。

1. prince ●

2. belly ●

3. proud ●

4. hang ●

a. ●  王子

b. ●  堂々とした・誇らしげな

c. ●  おなか

d. ●  （絵が）かかる
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Prince Balthasar Charles on Horseback
Class

No.

Name

4 Fill in the blanks. 下の箱から選んで、（ ）に入れよう。形を変えるものもあります。

proud　/　belly　/　prince

1. The  is riding a horse.

2. The horse has a very round .

3. The little prince looks .

5 Read and answer — True or False? 英文を読んで、正しければ T、ちがえば F。

A little prince sits on a horse that is rearing up on its back legs. He is Prince Balthasar Charles, the

eldest son of King Philip IV of Spain, and he is about five or six years old. He holds a commander's

baton and wears a pink sash. Behind him are the Guadarrama mountains near Madrid. Velázquez

painted this around 1634–1635. It is now in the Prado Museum.

1. Prince Balthasar Charles later became King of Spain. T / F

2. This painting hung between portraits of his father and mother on horseback. T / F

6 Quiz — Choose the best answer. 正しいものを選ぼう。

Why is the horse's belly painted so big?

A. Because it hung high and people looked up at it

B. Because the horse was fat

C. To make the prince look small

D. Because there was extra paint
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Prince Balthasar Charles on Horseback
Class

No.

Name

7 Put the words in order. 語を正しく並べかえて、文を書こう。

1. Seen / horse's / below, / from / round / belly / natural / looks / the .

2. boy / brown / is / riding / A / a / little / horse .

8 Complete the description. 箱の語を（1）〜（4）に入れて、絵の説明を完成させよう。

horse　/　wearing　/　stick　/　mountains

A little boy is riding a brown (1) . The horse is standing on its back legs. The boy is

(2)  a black hat and holding a (3) . In the background, there are blue

(4)  and a cloudy sky.

9 Describe the painting in English. この絵を英語で説明しよう（3文以上）。

Useful phrase: seen from below — e.g. Seen from below, the horse's round belly looks natural.

There is … / There are … / In the foreground … / In the background … / On the left (right) … / I can see

… / It looks …

10 Think & Talk 考えて、ペアやグループで話し合おう。

Why do you think the king wanted a picture of his young son as a brave rider?

Have you ever seen something that looks different from below and from the front?
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Answers & Notes

Prince Balthasar Charles on Horseback　王太子バルタサール・カルロス騎馬

像（ディエゴ・ベラスケス・c. 1634–1635）

Class

No.

Name

1 Find it!

The round belly＝まん丸なおなか／The prince's face＝王子の

顔／The baton＝指揮棒／Guadarrama mountains＝グアダラ

マ山脈

2 First look

自由に書けたら正解。I felt calm / surprised / happy … などの

形容詞を使おう。

3 Words

1–a（prince＝王子）　2–c（belly＝おなか）　3–b（proud＝

堂々とした・誇らしげな）　4–d（hang＝（絵が）かかる）

4 Fill in the blanks

1. prince　The prince is riding a horse.

王子が馬に乗っています。

2. belly　The horse has a very round belly.

馬はとても丸いおなかをしています。

3. proud　The little prince looks proud.

小さな王子は堂々として見えます。

5 Read — T / F

【本文の訳】前足を高く上げた馬に、小さな王子がまたがっ

ています。スペイン王フェリペ4世の長男、バルタサール・カ

ルロス王子で、このとき5〜6歳ほど。手には軍の指揮官が持

つ指揮棒、胸にはピンクの飾り帯。背景にはマドリード近く

のグアダラマ山脈が見えます。ベラスケスが1634〜1635年ご

ろに描き、今はプラド美術館にあります。

1. F　バルタサール・カルロス王子は、のちにスペイン王に

なった。

解説：1646年、16歳で亡くなり、王にはなりませんでし

た。

2. T　この絵は、父と母の騎馬像のあいだにかざられてい

た。

解説：「諸王国の間」で、両親の大きな騎馬像にはさま

れていました。

6 Quiz

A　問：馬のおなかが大きく描かれているのはなぜ？

選択肢：A 高い所にかけられ、下から見上げられたから／B

馬が太っていたから／C 王子が小さく見えるように／D 絵の

具があまったから

解説：ドアの上にかけられ、下から見上げる絵だったので、

形を計算して描いたと考えられています。

7 Put the words in order

1. Seen from below, the horse's round belly looks natural.

下から見ると、馬の丸いおなかは自然に見えます。

2. A little boy is riding a brown horse.

小さな男の子が茶色い馬に乗っています。

💡 seen from below（下から見ると）：過去分詞 seen で「見

られると」。seen from above（上から見ると）とセットで覚

えましょう。

8 Complete the description

(1) horse　(2) wearing　(3) stick　(4) mountains

9 Describe（模範解答）

A little boy is riding a brown horse. The horse is standing on

its back legs. The boy is wearing a black hat and holding a

stick. In the background, there are blue mountains and a

cloudy sky.

小さな男の子が茶色い馬に乗っています。馬は後ろ足で立ち

上がっています。男の子は黒い帽子をかぶり、棒を持ってい

ます。背景には青い山とくもり空があります。

10 Think & Talk（問いの訳）

1. Why do you think the king wanted a picture of his young

son as a brave rider?

王はなぜ、幼い息子を勇ましい騎手として描かせたかっ

たのでしょう？

2. Have you ever seen something that looks different from

below and from the front?

下から見るのと正面から見るので、ちがって見えるもの

を見たことがありますか？

正解のない問いです。理由をつけて話せたら◎。

Fun Fact（訳）

馬のおなかがまん丸な理由 馬のおなかは、ふつうではありえ

ないほど大きくふくらんでいます。これは、ドアの上の高い

場所にかけられ、下から見上げられる絵だったため。見上げ

たときにちょうどよい形に見えるよう、ベラスケスがわざと

ふくらませたと考えられています。
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